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Monsieur Jean-Roch Ottawa Responsable

Chef

Conseil des Atikamekw de Manawan

135, rue Kicik

Manawan (Québec) JOK 1MO

Monsieur le Chef,

Le 20 octobre 2017, je vous ai informé de mon intention de reviser, au 1 avril 2018,
les volumes indiqués au permis de récolte de bois aux fins d’'approvisionner une usine
de transformation du bois (PRAU) consenti eri vertu de I'article 86.3 de la Loi sur
I'amenagement durable du territoire forestier (RLRQ, chapitre A-18.1), ci-aprés la Loi,
au Conseil des Atikamekw de Manawan.

J'ai pris connaissance du résultat des consultations qui ont également eu lieu auprés
des communautés autochtones concernées et des représentants des producteurs de
bois de la forét privée.

A la lumiére des commentaires regus, je délivre, en vertu de I'article 86.3 de la Loi, le
PRAU 417 au Conseil des Atikamekw de Manawan. Ce permis entrera en vigueur
le 1°" avril 2018 et les volumes de bois que le Conseil des Atikamekw de Manawan
aura droit de récolter annuellement en vertu de son PRAU sont indiqués au tableau
ci-aprés.
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Les volumes de bois par essence ou groupe d'essences indiqués au tableau comme
étant de qualité inférieure le sont par rapport & la norme de classification des billes de
feuillus durs de qualité « C », telle que décrite au Manuel de mesurage des bois
récoltés sur les terres du domaine de I'Etat. lls représentent la quantité minimale de
ces bois par rapport au total de bois indiqué pour I'essence ou le groupe d'essences
en cause.

Ce PRAU est valide jusqu’au 31 mars 2023. En vertu de larticle 368 de la Lo, je
délégue au chef de I'Unité de gestion de Windigo-et-Gouin le pouvoir de preciser
annuellement les conditions d’exercice relatives aux modalités de récolte applicables.

Ainsi, le Conseil des Atikamekw de Manawan doit signer la convention d’intégration
prévue a l'article 103.7 de la Loi avec les bénéficiaires de GA et les autres titulaires de
PRAU qui s'exercent dans |'unité d'aménagement (UA) concernée.

En acceptant ce PRAU, le Conseil des Atikamekw de Manawan s’engage & exécuter
les obligations qui lui incombent en vertu de la Loi et de ses réglements et a réaliser
ou a faire réaliser, dans I'UA mentionnée ci-dessus, les activités d’'aménagement
forestier inscrites au permis. Il s'engage également a payer les droits exigibles aux
taux fixés par le Bureau de mise en marché des bois, conformément a l'article 76 de
la Loi.

En vertu de Particle 60 de la Loi, le titutaire d'un PRAU doit se conformer au plan
d’'aménagement spécial qui s'appliquerait en remplacement du plan d'aménagement
d'une UA visée par son permis.

Le droit au renouvellement du PRAU peut &tre accordé si, au terme de la période de
validité du permis, le Conseil des Atikamekw de Manawan a récolté au moins 50 % du
total du volume indiqué au permis pour toute la période de validité.

Les volumes de bois non récoltés annuellement par essence ne peuvent étre
réclamés par le titulaire au cours des années suivantes. Tout volume de bois récolté
et mesuré, qui excéde exceptionnellement ies volumes au permis, sera considérée
comme récolté 'année suivante a condition de respecter les possibilités forestiéres de
I'UA concernée.



Le titulaire ne peut réclamer du ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs une
indemnité ou une compensation si, au cours d’une année, une partie des volumes
annuels de bois indiqués au permis n'a pu étre récoltée en raison d’une perturbation
d’origine naturelle ou anthropique ou en raison d'une décision du Ministére de
restreindre ou d'interdire, pour des considérations d'intérét public, la circulation en
forét ou l'acceés a celle-ci.

De plus, le Conseil des Atikamekw de Manawan s'engage a adhérer aux organismes
de protection des foréts reconnus par le Ministére, & se soumetire aux réglements
généraux, a se conformer aux dispositions législatives relatives aux incendies de forét
et aux mesures de protection mises en place par le ministre ou suggérées par ces
organismes, de méme quaux Normes minimales régissant les aclivités
d'aménagement et d'approvisionnement forestiers émises par la Société de protection
des foréts contre le feu. || s'engage également & maintenir en régle sa situation
financiére auprés des organismes de protection des foréts.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Chef, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le ministre des Foré_t§, de la Faune et des Parcs,
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LUC BLANCHETTE






